
Ο ΣΤΡΑΒΩΝ ΚΑΙ ΟΙ ΒΛΑΧΟΙ ΤΗΣ ΠΙΝΔΟΥ

Έν φ κάμπτω τα μέσα τοΰ 84 έτους τής ηλικίας μου προς το 85 και 
ήσχολοΰμην περί το πότισμα τοΰ κηπαρίου τής οικίας μου, ωλίσθησα κα'ι 
πεσών εις την μικράν αυλήν έκτΰπησα την κεφαλήν μου καί επαθον εγκεφα
λικήν διάσεισιν, ής ενεκα ό ιατρός μοί άπηγόρευσε διανοητικήν εργασίαν 
κτλ. Άλλ’ Ιπειδή δεν θέλω νά απουσιάσω από τήν επιστημονικήν εορτήν τοΰ 
καθηγητοΰ κ. Φαίδωνος Κουκουλέ, τον όποιον τιμώ καί αγαπώ πολΰ, κατα
θέτω ενταύθα δλίγας σκέψεις περί τοΰ επί κεφαλής θέματος, τό όποιον απο
δίδει σαφέστερον ή έρώτησις: «Εΐδεν δ Στράβων Βλάχους εις τήν Πίνδον ;»

Γνωρίζομεν άορίστως, δτι δ Στράβων αυτός προσωπικώς περιώδευσε 
τήν Πίνδον, τά Καμβοΰνια, τον "Ολυμπον καί τάς υπό τά ό'ρη ταΰτα έκτει- 
νομένας χώρας, ας περιγράφει. Δεν εφρόντισε μέν κατά τινα τρόπον νά 
δηλώση τήν παρουσίαν του έν ταΐς χώραις ταΰταις, ως πράττει άλλαχοΰ *. 
Άλλα μετά πλήρους πίστεως άποδεχόμεθα τάς γεωγραφικός ειδήσεις καί 
διδασκαλίας του, άφορώσας εις μέρος τής γής, δπερ έπεσκέφθη αυτός, ως 
δηλοι έν 117, 11 :

«Έρονμεν δη τήν μεν έπελ'&όντες αντοι τής γής και έέαλάττης, περί 
ής δε πιστενοαντες τοΐς ειπονσιν ή γράψασιν. Έπήλϋνμεν δε επι δνσιν 
μεν από τής Αρμενίας μέχρι των κατά Σαρδόνα τόπων τής Τνρρηνίας, 
έπι μεσημβρίαν δε από τοϋ Ενξείνου μέχρι των τής Αιθιοπίας δρων...». 

Τά χαρακτηριστικά τών Βλάχων είναι: 
α) Τό δ'νομά των τοΰτο. 
β) Ή λατινογλωσσία (βλαχογλωσσία) των. 
γ) Ή στολή των.
δ) Ό ποιμενικός καί ήμινομαδικός βίος των, διαμενόντων άλλαχοΰ τον 

χειμώνα καί άλλαχοΰ τό θέρος.
α) Τό πρώτον γνοορισμα, ήτοι τό δ'νομα Βλάχοι, ούδαμοΰ τών Γεωγρα

φικών τοΰ Στράβωνος άπαντά, άγνοοΰμεν δ5 3ν είχε διαδοθή 1 2 κατά τον χρό
νον, καθ’ 8ν δ Στράβων έγνώρισε τήν Ελλάδα. Πιθανώς ό'χι.

1 Πρβλ. 200, 2 . 223 , 6. 478, 10. 499, 18 . 547, 15-16. 557 , 33. 560, 38. 561, 39. 
568 , 2 . 706 , 45 . 719 , 73 . 733, 15 . 757 , 24. 774, 15. 775, 15. 816 . 837 , 20.

2 "Ορα διάλεξίν μου γενομένην έν τή Έταιρ. Μακεδονικών Σπουδών έν Θεσ
σαλονίκη τφ 1952, έν Μακεδονική λαϊκή Βιβλιοθήκη άριθ·. 7, σελ. 10, 12, 13 εξ.

ΕΠΕΤΗΡΙΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ ΒΥΖΑΝΤΙΝΩΝ ΣΠΟΥΔΩΝ "Ετο; ΚΓ' 5
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66 Α. Δ. Κεραμοπούλλου

Ό Στράβων έγεννήθη εν Άμασεία τής Μικράς ’Ασίας τφ 63 π.Χ., 
έγνώρισε δέ τήν κυρίως Ελλάδα, πιθανώς δ'τε ήτο 34 ετών, τφ 29 π.Χ. 
Τότε έτα'ξίδευσεν εις Ρώμην καί Αίγυπτον καί διήλθε δι’ Ελλάδος, τότε τό 
πρώτον, όσον γινώσκομεν. Έκ τοΰτου όμως δεν προκύπτει, ότι τό όνομα 
Βλάχος ήτο άγνωστον τότε, άφ’ ου τοΰτο ήτο από τών Μακεδονικών χρόνων 
λαϊκή ονομασία έν Αΐγύπτω τών λιμιτανέων (όροφυλάκων), άλλ’ ίσως ακόμη 
δεν είχε διαδοθή καί γενικευθή.

Δεν είναι δέ παράδοξον νά είχε συμβή περί τούς Βλάχους άνάλογόν τι 
προς ό,τι λέγει ό Στράβων, 254, περί τών Λευκανών, τών Βρεττίων καί τών 
Σαυνιτών: «οϋτω δ’ είο'ι κεκακωμένοι τελέως ουτοι και Βρέττιοι καί αντοι 
Σαυνίται οϊ τούτων άρχηγέται, ώστε καί διορίσαι χαλεπόν τάς κατοικίας 
αυτών αίτιον δέ, ότι ονδεν ετι σύστημα κοινόν τών έϋ·νών έκάστον αυμ- 
μένει, τά τε εύλη διαλέκτων τε και οπλισμού και έσύλήτος και τών παρα
πλήσιων έκλέλοιπεν, αλ,λως τε άδοξοι παντάπασίν είσιν αί καιΒ εκαστα 
και έν μέρει κατοικίαι». Άν δέ τοιαϋτά τινα συνέβαινον περί τούς ιστορι
κούς τούτους λαούς, πολλφ περισσότερα ήδύναντο νά συμβώσι περί τούς 
άγνωστους Βλάχους *.

Προς τούτοις πρέπει νά λάβωμεν προ οφθαλμών, ότι ή Δακία δεν είχε 
κυριευθή ακόμη, ΐνα όνομασθή Βλαχία, ού'τε τά νότια τής Αυστρίας ή άλλης 
τίνος χώρας τής Δυτικής Ευρώπης* 8 θά ειχον προσλάβει βλαχικάς προσω
νυμίας τόσον ενωρίς. Τό όνομα δέν θά είχε διαδοθή ακόμη.

Άλλ’, ως πιστεύω, τό όνομα Βλάχος έσχηματίσθη έν Αίγύπτφ κατά 
βάσιν υπό τών αύτόσε ένεκα πείνης προσφευγόντων Εβραίων άποίκων, οΐτι- 
νες ωνώμασαν εαυτούς γεωργούς (σημιτιστί φαλάχ), επειδή έγεώργουν τούς 
παραμεθορίους αγρούς, οΰς ελάμβανον παρά τοϋ κράτους τής Αιγύπτου προς 
ζωάρκειαν, ύποχρεούμενοι νά προστατεύουν τά σύνορα τής κρατικής χώρας. 
Τούτους διεδέχθησαν επί τών Πτολεμαίων οί "Ελληνες Μακεδόνες, οΐτινες 
θά εΐχον μετακληθή κατά τό πλειστον έξ Έορδαίας, πατρίδος τών Πτολε
μαίων, ως έρεισμα τής δυναστείας καί εκαλούντο οϊ παραμεθόριοι οΰτοι 
άποικοι επισήμως μέν γεωργοί, λαϊκώς δέ μέ τό ήδη γνωστόν καί διαδεδο
μένου έξ Αιγύπτου όνομα φαλάχ, άφ’ οΰ όμως προσέθηκαν τήν ελληνικήν 
κατάληξιν -ος (φαλάχ-ος) καί μετέβαλον τό αρκτικόν δασύ φ εις τό άντίστοι- 
χόν του μέσον β, ώστε έμόρφωσαν αυτό ως βαλάχος (πρβλ. Φάλακρος - Βά- 
λακρος, Φερενίκη - Βερενίκη, κεφαλά- κεβαλά), όπερ έγένετο έπειτα Βλάχος 
(πρβλ. Βαλάσης - Βλάσης, Καρανΐκος - Κρανίκος, μαλακός - (μ)βλάξ, Καραβάν - 
σαράι - Καρβασαράς)8.

1 Πρβλ. καί Στράβ., 285, 10.
2 "Ορα Zeitschrift fur Ortsnamenforschung (= ZONF), I, 1925, σελ. 51 έξ., 

91 έξ.
8 "Ορα Χατζηδάκιν, έν Άδ-ηΥρ, τόμ. 22, 1910, σελ. 253 έξ.
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Τον τύπον Βαλάχος έγνώρισαν έπειτα οί Ρωμαίοι, δτε τφ 48 π.Χ. ό 
Πομπήϊος και μετ’ αυτόν δ Καϊσαρ ήλθον εις Αίγυπτον και κατέλαβον 
αυτήν, δ δέ Όκταβιανός Αύγουστος τφ 31 π.Χ. μετέβαίιεν αυτήν εις Ρωμαϊ
κήν επαρχίαν \ ’Έκτοτε εΐσάγεται εις τήν διοίκησιν τοϋ Ρωμαϊκού κράτους 
τό ό'νομα VI a elms (όχι Blachus) και μεταρρυθμίζεται πιθανώς καί δ θεσμός 
τοϋ άποικισμοΰ άκτημόνων Ρωμαίων εις τάς χώρας, ας κατελάμβανεν ή Ρώμη 
έπεκτείνουσα τό κράτος της μέ ταΰτα τά propiigwicida imperii.

Μνείαν δμως τοϋ ονόματος τών Βλάχων ή παραμορφώσεις αΰτοΰ εύρί- 
σκομεν πολύ ύστερον (π.χ. τον 8ον αι.), δτε δηλ. τό Ρωμαϊκόν κράτος είχε 
διαλυθή προ πολλοϋ, ή δέ Ρώμη δεν εΐχε τήν δϋναμιν νά ύποτάσση χώρας 
εις τά δυτικά ή τά κεντρικά μέρη τής Ευρώπης, έ'νθα εΰρίσκομεν βλαχώδεις 
αναμνήσεις1 2. Επομένως αί αναμνήσεις αυται δεν προέρχονται εκ τών πρώ
των ετών τής ρωμαϊκής έπεκτάσεως, δτε τά λαϊκά prxsidia propugnacula 
imperii έσχηματίζοντο εις τά σύνορα δι’ άλλοίων αποικιών3, άλλ’ ούχί 
πάλιν εκ τών χρόνων τής παρακμής.

Άκριβέστερον δεν δύναμαι νά δρίσω τον χρόνον' λέγω δμως, δτι τής 
Βρεταννίας και επομένως τής Ουαλίας (= Βλαχίας) ή άλωσις χρονολογείται 
από τών χρόνων τοϋ Καίσαρος1, δτε δεν ειχεν ακόμη γνωσθή εις τον ρωμαϊ
κόν κόσμον τό ό'νομα Βλάχος και ή εσωτερική έννοια αυτοΰ, ως ξένου προς 
τήν ρωμαϊκήν πολιτείαν. Άφ’ δτου δέ έν τή εφαρμογή έγνώσθη ή ιστορική 
πραγματική του σημασία, έ'κτοτε δέν εγκαθίσταντο εις τά σύνορα Ρωμαίοι 
πολΐται, δσονδήποτε πτωχοί και αν ήσαν' επειδή ή έν τή πολιτεία θέσις τών 
Βλάχων ήτο κατώτερα καί τοϋ ατελέστατου Ρωμαίου πολίτου, νομίζω. Τό 
χρονικόν λοιπόν σημεΐον, καθ’ δ οι παραμεθόριοι άποικοι (Umitanei) ελαμ- 
βάνοντο έ'ξω τών Ρωμαίων πολιτών, είναι σπουδαϊον ιστορικόν σημεΐον' 
έκτοτε οι Umitanei ήδΰναντο άκωλϋτως νά καλώνται Βλάχοι, έκτοτε έδόθη 
τό όνομα εις τους Vallons (βλαχώνες) καί εις τήν Ουαλίαν (= Βλαχίαν). 
Πάντα δέ ταϋτα μετά τό 31 π.Χ., δτε οί Ρωμαίοι άφωμοίωσαν διοικητικώς 
τήν ύποτεταγμένην Αίγυπτον καί έγνώρισαν τούς Βλάχους έκεΐ.

Έάν δ’ αληθώς δ Στράβων έγνώρισε τήν Ελλάδα τό πρώτον τφ 29 
π.Χ., δέν ήτο δυνατόν, λαμβανόμενον τό δνομα Βλάχος, νά διαδοθή εις τήν 
Πίνδον έντός δύο ετών, ώστε νά άκούση αυτό δ Στράβων ως κύριον καί 
μόνιμον δνομα τοϋ λαοϋ τών λατινογλώσσων Βλάχων.

1 "Ορα και Μακεδονική λαϊκή βιβλιοθήκη άριθ. 7, Κεραμοποΰλλου, 
’Αρχαία Ιστορία των 'Εβραίων κλ., σελ. 15 εξ.

2 "Ορα ZONF, I, 1925, σελ. 51 εξ., 91 εξ.
3 "Ορα Pauly-Wissowa, RE, άρθρ. ager publicus, colonia (K o r- 

nemann). Βερτολίνη-Λάμπρου, Ρωμαϊκή 'Ιστορία, τόμ. Α', 1893, σελ. 
378 έξ.

1 Caesar., De Bel. Gall., V, 10-23.
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68 Α. Δ. Κεραμοπσύλλου

β) Το δεύτερον γνώρισμα τών Βλάχων, ή λατινογλωσσία, αν όντως 
είναι, ως δέχομαι, αποτέλεσμα τής ρωμαϊκής κυριαρχίας, αν δηλ. επεβλήθη 
κατά τινα τρόπον εις τούς Βλάχους ΰπ’ αυτής ή έξοικείωσις προς τήν λατι
νικήν γλώσσαν, δεν ήτο δυνατόν νά ειχεν άποβή μόνη γλωσσά των εντός δύο 
ετών, ήτοι από τοΰ 31 π.Χ. μέχρι τοϋ 29 π.Χ., ό'τε έγνώρισε τήν Ελλάδα 
δ Στράβων. ’Άλλως ό Στράβων θά έ'λεγέ τι περί τής γλώσσης αυτών, ώς 
κάμνει αλλαχού

γ) Τρίτον γνώρισμα είναι ή στολή τών Βλάχων. Αύτη διακρίνεται τής 
τών άλλων συνοίκων ή γειτόνων. Πλήν τών εσωτερικών, συΐ'ήθως βαμβακε
ρών «κατασαρκίων» ενδυμάτων, κατεσκευασμένων διά βαμβακίνης κλωστής 
λευκής κατ’ οίκον εις τον αργαλειόν (ιστόν) υπό τών γυναικών τών Βλάχων, 
δ'λα τά άλλα, τά εξωτερικά ενδύματα είναι μάλλινα εξ υφασμάτων παχέων, 
ύφαινομένων επίσης υπό τών γυναικών κατ’ οίκον. Φοροϋσι δ’ αυτά πάν
τοτε, χειμιώνος και θέρους. Ποικίλλονται και κοσμούνται δέ διά «γαϊτανίων» 
ερυθρών (ή κυανών καί πρασίνων), συρραπτομένων κατά κοσμητικά σχήματα 
σύνθετα, κυρίως εμπρός τά τών άνδρών, τών δέ γυναικών καί επί τών νώτων. 
Ή άπεικόνισις καί περιγραφή τών ιδιορρύθμων ενδυμάτων τούτων είναι 
ειδικόν εργον, προς δ δεν είμαι αρμόδιος. Γυνή τις πρέπει νά άναλάβη αυτό 
καί δή καί επειγόντως, επειδή ή δύναμις τής εξελίξεως καί τών διαφόρων 
επιδράσεων εις τον αιώνα τού αυτοκινήτου καί τοΰ ραδιοφώνου θά μετα- 
βάλη ταχέως καί ριζικώς τήν τε ανδρικήν καί τήν γυναικείαν στολήν.

Πιστεύω, δ'τι ή συντηρητικότης τών Βλάχων εις σύμπαντα τον βίον 
αυτών επιτρέπει νά πιστεύωμεν ίσχυρώς, δτι ή στολή τών ανθρώπων τού- 
το>ν είναι κατά παράδοσιν ή αυτή από παναρχαίων χρόνων, επομένως δέ θά 
τήν ειχεν ίδεϊ καί ό Στράβων, αν όντως είδε Βλάχους, καί θά ήδύνατο νά 
τήν μνημονεύση ως ε'πραξε περί άλλων λαών 1 2 δχι άνευ εξαιρέσεων.

δ) Τέταρτον γνώρισμα τών Βλάχων είναι ό ποιμενικός καί ήμινομαδι- 
κός ή μεταναστευτικός βίος των, διαμενόντων τον μέν χειμώνα εις πεδινά 
καί σχετικώς θερμά ή εύκρατα μέρη, τό δέ θέρος εις δροσερά ορεινά, ένθα 
δέν ξηραίνονται αί νομαί τών ποιμνίων. Τούτο γίνεται σήμερον ακόμη, τών 
Βλάχων έπιδιωκόντων νά επιδημώσι μετά τών ποιμνίων των εκεί, ένθα άκμά- 
ζουσιν αί βοσκαί, ήτοι εις τά ορεινά τό θέρος, εις τά πεδινά δέ τον χειμώνα. 
Αυτό τούτο επιδιώκουσι καί οί νομάδες, άλλ’ οΰτοι δέν έ'χουσι μόνιμόν τινα

1 Πρβλ. 101. 102. 138. 139, 6. 151, 15. 176, 1. 186, 12. 189, 2. 231, 4. 305.
327. 333. 492- 494. 498, 16. 500, 3, 5. 501, 1. 503, 6. 528, 5. 533, 1, 2. 534, 2.
542, 4. 565, 6. 572, 3. 661, 27-28. 662 εξ. 663. 678, 23. 679, 26.

2 "Ορα 164, 17. 167, 20. 168, 1. 196, 3. 197, 5. 202, 2. 225, 7. 500, 3. 506,
8 . 520. 525, 9 . 526 , 9 . 530, 12. 712, 58 /guelebia}. 719, 71. 734, 19. 746, 20. 784, 
26. 822, 3. 828, 7. 831, 11.
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κατοικίαν, ουδέ προσωρινήν, είναι ανέστιοι. Οί πεδινοί κατοικοΰσιν επί των 
αμαξών των, είναι άμάξοικοι, καί θά κοιμηθώσι καθ’ έκάστην εκεί, δπου 
θά εύρη αυτούς μετά τών ποιμνίων των ή νΰξ. Τρέφονται δέ εκ τοϋ γάλα
κτος, τοϋ τυρού καί τού κρέατος αυτών. "Οσοι δεν κατοικούν επί αμαξών 
έ'χουσι σκηνάς, είναι σκηνΐται, δτε συμπίπτουσι νομάδες καί σκηνΐται \

’Άλλοι είναι οί διά διαφόρους λόγους έγκαταλείποντες την πατρίδα των 
καί πηγνύοντες αλλαχού πατρίδα. Ούτοι δεν είναι νομάδες ούτε σκηνΐται, 
αλλά «μετανάσται» 1 2.

Μεταναστεΰουσι δέ είτε εφάπαξ, έγκαταλείποντες τήν πρώτην πατρίδα, 
ή κατ’ έπανάληψιν δι’ (ορισμένους λόγους ή καί έν (ορισμένη εποχή τού 
έ'τους συνήθως.

Τοιούτοι μετ ανάσται σήμερον είναι οί Βλάχοι τών όρέων, κυρίως τής 
Πίνδου καί τού Όλυμπου, ών αί πατρίδες εύρίσκονται εις υψηλόν καί ψυχρόν 
ύψόμετρον. Ούτοι κατά τό θέρος καί τό έαρ κατοικοΰσιν επί ιρυχρών όρέων, 
εν φ κατά τον χειμώνα έγκαταλείπουσι τά ορεινά καί ψυχρά χωρία των, ΐνα 
καταβώσι καί διαχειμάσωσι μετά τών ποιμνίων των εις πεδινά καί θερμό
τερα χωρία. Οΰτω π.χ. οί κάτοικοι τής ορεινής κοόμης Σαμαρίνης κατά τον

1 Όρα κεφ. 4, 6 . 33 , 27 . 39 , 32 (καί σκηνΐται). 75, 17. 126, 26 (άμάξοικοι). 
130, 32 (σκηνΐται). 170, 5. 175, 11. 291, 3. 300, 7. 302, 9. 303, 9. 306, 17. 307, 
17 (βίος, διαμονή, τροφή). 311, 6 . 492, 2 . 493 , 2 , 3 . 494, 4 . 500, 5. 502 , 5. 506,
8. 507, 2. 508, 7. 509, 2. 511, 1, 2, 3. 513, 7. 515, 2, 10 (νέμονται νομάδες). 
517, 2. 550, 22. 553, 2. 747, 26. 748, 27 - 28. 749, 12. 753, 11. 765, 1. 767, 2. 
770, 7. 772, 13. 775, 17. 776, 18. 777. 787. 821, 1 -2. 828, 7. 832, 15. 833, 15. 
837, 22. 839, 24. "Αξιόν παραύ-έσεως διά τήν περιγραφικήν του αρτιότητα είναι έκ 
τών ανωτέρω χωρίων τό 307, 17 περί τών νομάδαιν τής νοτίου Ρωσίας υπέρ τήν 
Μαιώτιν : «τών δέ νομάδων αί αχηναί πιλωταί πεπήγαοιν επί ταϊς άμάξαις, εν αϊς διαι- 
τώνται' περί δέ τάς οκηνάς τά βοσκήματα, άφ’ ών τρέφονται και γάλακτι καί τνρφ καί 
κρέασιν ακολουθοναι δέ ταϊς νομαΐς μεταλαμβάνοντες τόπους αεί τούς έχοντας πόαν, χει
μώνας μέν έν τοΐς έλεαι τοϊς περί τήν Μαιώτιν, -θέρους δέ καί έν τοϊς πεδίοις». Πρβλ.
καί τά χωρία 2, 962. 300, 7.

2 Όρα Στράβ., 61, 19 (μετανάοται, μεταναοτάαεις), 187, 13 (απαναοτάοεις), 
196, 2 (μεταναοτάαεις), 201, 5 (εκτοπίαμός), 291, 3 (μετανέατησε, μεταναοτάαεις), 365, 5 
(μετανέοτησαν), 434, 12 (μετανάστας), 440, 19 (άπανέατηααν), 465, 5. 515, 3 (μετανά- 
οται καί ληστρικοί), 539, 9 (άναατάτους ποιεΐν), 572, 4 (μεταναοτάαεις γινεοθαι), 621, 3 
(έθνος ταχν προς απαναοτάοεις), 627, 6 (τους έν Τροία μεταναοτάντας εις Συρίαν), 
670, 4 (μετ ο) κί ο ί) η ο αν εις Σελεύκειαν), 681 (ή μετανάοταοις), 829, 8 (μετ αναατας λωτο
φάγους), 833, 15 (πλάνητα καί μετανάστην βΐον ζην = νομάδας είναι). Πρβλ. προσέτι 
442 , 21 (μεταστάσεις καί μεταλλάξεις τών πολιτών), 446, 4 (άνασπααθέντες ένθένδε), 
445, 3 (εις Μακεδονίαν μεταοτήναι), 447, 8 (αποικίας έστειλαν), 451, 4 (τήν νεωτέραν 
Πλευρώνα οννφκισαν, αφέντες τήν παλαιόν), 321, 2 (έκβαλόντες τούτους — τούς Αέλε' 
γας — οί ’Ίωνες, αυτοί τήν χώραν κατέσχον, έτι δέ πρότερον οί τήν Τροίαν ελόντες έξή- 
λασαν τους Λέλεγας έκ τών τόπων) κλ.
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χειμώνα κλειδώνουν τάς οικίας των καί, άφίνοντες ώς φύλακας αυτών 4-5 

όίνδρας, κατέρχονται εις εύκραέστερα καί θερμότερα χωρία, ένθα ενοίκιά· 
ζουσι κατοικίας δι’ εαυτούς και βοσκάς διά τά ποίμνιά των.

Οι Βλάχοι οΰτοι είναι «μετανάσται»
Ό Στράβων δις ονομάζει τούς Περραιβούς μετανάατας. 
α) 61,21 : «και αυτοί δε Περραιβοί μετανάσται τινές· πλήρης δέ έατι 

των τοιούτων παραδειγμάτων ή νυν ένεστώσα πραγματεία, τινά μεν ονν 
και πρόχειρα τοΐς πολλοΐς έστιν αΐ δε των Καρών και Τρηρών καί Τεν- 
κρων μετ αναστάσεις και Γαλατών, όμοΰ δε καί των ηγεμόνων οι επ'ι 
πολν εκτοπίαμοι Μάδυός τε... ουχ ομοίως εν ετοίμφ πάσίν είσιν».

β) 434,12 : «ή δε Πίνδος όρος εστ'ι μέγα, προς άρκτον μεν την Μακεδο
νίαν, προς εσπέραν δε Περραιβούς μετανάατας άνϋ'ρώπους (έχον), 
προς δε μεσημβρίαν Δόλοπας, (προς έω δέ...), αντη δ’ εστ'ι τής Θετταλίας' 
επ’ αυτή δέ rfj Πίνδω, ωκονν Τάλαρες Μολοττικόν φνλον, των περί τον Τό- 
μαρον απόσπασμα, και Αϊϋικες, (εις) οϋς εξελαίέήναί φησιν υπό Πειρί&ον 
τους Κενταύρους ό ποιητής, εκλελοιπέναι δέ νυν ιστορούνται». ‘Ο Στράβων 
ενταύθα υπονοεί τον "Ομηρον, Ίλ. Β, 738 : «οι δ’ ’Άργισσαν έχον κα<· 
Τυρτώνην ένέμοντο j ’ Ορϋην Ήλώνην τε πόλιν τ’ Όλοοσσόνα λευκήν, \ των 
αύθ’ ήγεμόνενε μενεπτόλεμος Πολυποίτης | νιος Πειριύλόοιο, τον άϋ’άνατος 
τέκετο Ζει>ς— \ τόν ρ’ υπό Πειριέλόφ τέκετο κλντός ’Ιπποδάμεια \ ήματι 1

1 Περί αυτών έγραψεν ό Hammond, Annual of the British School at 
Athens, XXXII, 1931 - 1932, σελ. 140 (πρβλ. καί Beguignon, La Vallee 
de Spercheios, 1937, σελ. 145. Ήπειρωτ. Χρονικά, 9, 1934, σελ. 162, 251. 
Heurtley, Prehist. Macedonia, 1939, 131. Κεραμοπούλλου, Τί είναι 
οί Κουτσόβλαχοι, σελ. 88 - 94), δτι καί κατά τήν εποχήν τοϋ χαλκοϋ έζων «νομαδι
κοί» πληθυσμοί επί τής Πίνδου, καθ’ δν τρόπον οί Κουτσόβλαχοι' συνεφώνησα δέ
καί εγώ (έ.ά.), πιστεύων, δτι ή φύσις τών όρέων ή τής χώρας έν γένει καί τοΰ κλί
ματος παράγει τόν ίδιάζοντα βίον. Οί φυσικοί νόμοι ρυθμίζουν τόν βίον τών ανθρώ
πων πανταχοϋ, χωρίς νά είναι ανάγκη μιμήσεως τοΰ ενός υπό τοϋ άλλου, έφ’ δσον 
διατηρείται ή αυτή κτηνοτροφία. "Ορα καί Haufe, Vierteljahrschrift fur 
Siidosteuropa, 3, 1939, 122 (πρβλ. Στράβ., 307, 18. 311, 6. 829, 8. Herbert 
Louis, Albanien, Stuttgard 1927. Ίορδάν., Γετ., κεφ. 5, παρ. 37. Πορ
φυρογ., III, 74 : «ότι και οί Πατσινακΐται έκεΐ&εν τοϋ Δανάπρεως ποταμού μετά το
έαρ διέρχονται, και άει έκεΐοε καλοκαιρίζονσι». Ό Marquart, έν Isvestia ή
Bullet, de l’lnst. Russe a Constantinople, τόμ. XV, 1911, Sofia, λέγει : 
«Bekanntlich pflegen die nomaden im Sommer, wenn die Steppe verdorrt, die 
Weiden an den Quellen der Fliisse Aufzusuchen». Καί έν βορείφ Άλβανίφ τό 
γένος Hoti διαχειμάζει εις τήν κοιλάδα Mati μετά τών ποιμνίων του' πρβλ. Leipz. 
Vierteljahrschrift fiir Siidosteuropa, 4, 1940, σελ. 82. ’Αλλά καί άλλα ποιμενικά 
φΰλα έν ’Αλβανία ποιοϋσιν άνάλογον αλλαγήν διαμονής χάριν τών ποιμνίων, ώς 
έκθέτει ό Η. Louis έν τφ βιβλίφ του «Albanien».
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τφ, δτε ψήρας ετίσατο λαχνήεντας, \ τούς δ’ εκ Πηλίου ώσε και Αίϋίκεσσι 
ττέλαασεν — \ ονκ οϊος, αμα τφ γε Λεοντεύς, δζος ’Άρηος..·».

Θά ήτο κατά την γνώμην μου μάταιον έργον το νά επιχείρηση τις σήμε
ρον νά διακρίνη διαφοράς φυλετικός μεταξύ των σημερινών κατοίκων των 
όρέων τής οριζόμενης χώρας. Ό παρελθών μάκρος χρόνος και αϊ κοιναί ίστο- 
ρικαί τύχαι των ορεινών τούτων λαών άφωμοίωσαν αυτούς και παρήγαγον 
λαόν ενιαϊον, ένέχοντα εν λανθανούση καταστάσει στοιχεία Αίθίκων ή Τάλα
ρων κλ. τής παλαιάς καταγωγής δυσδιάγνωστα ή άδιάγνωστα, ώστε δεν δυνά- 
μεθα νά διακρίνωμεν απογόνους τών Αίθίκων ή τών Δολόπων ή τών Τά
λαρων κλ.

Μόνοι είναι διακριτοί οί Περραιβοί διά τον ίδιάζοντα βίον των- είναι 
μετανάοτat. ’Αλλά μετανάσται εις τά αυτά μέρη είναι σήμερον οί Βλάχοι. 
Τί εμποδίζει νά ταυτίσωμεν τούς δύο λαούς ; Εύρίσκονται εις τά αυτά όρη 
καί εις την πεδιάδα τής Θεσσαλίας. Ό Στράβων ούδενός άλλου λαού τό 
όνομα αναφέρει τόσον συχνά δσον τό τών Περραιβών εϊς τε τά όρη καί τάς 
πεδιάδας- διότι έ'νεκα τοϋ μεταναστευτικοϋ χαρακτήρος αυτών, εύρίσκονται 
πολλαχοϋ καί επί τών όρέων καί επί τών πεδιάδων. Τινές εκ τών κατερχο- 
μένων εις τάς πεδιάδας προσαρμόζονται προς τό έν αύταΐς περιβάλλον, άγο- 
ράζουσιν οικίας, νυμφεύουσι τά τέκνα των, γηράσκουσιν, άρέσκονται εις τον 
εκεί βίον, έκπαιδεύουσι τά τέκνα των καί έπειτα δεν δύνανται νά άποχωρι- 
σθώσιν από τοϋ έν ταΐς πεδιάσι βίου καί τοϋ περιβάλλοντος καί μένουσιν 
εκεί μονίμως. Οϋτω γίνεται εις την εν τη Δυτική Μακεδονία πατρίδα μου 
Βλάστην (τό Βλάτσι), ένθα τώρα οί διοικοϋντες την κοινότητα είναι απόγο
νοι Βλάχων έγκαταμεινάντων ή προς έκπαίδευσιν τών τέκνων των ή διά 
γήρας ή δι’ ασθένειαν ή καί διά συνήθειαν καί προτίμησιν τοϋ βίου τών 
πεδινών μερών. Οϋτω συνέβη νά σπουδάζη ιατρικήν υιός Βλάχου, δ'τε καί 
εγώ ήμην ήδη φοιτητής τοϋ Πανεπιστημίου.

Ήρωτήσαμεν ανωτέρω, τί εμποδίζει νά ταυτίσωμεν τούς Περραιβούς 
καί τούς Βλάχους- λοιπόν άπαντώμεν, δ'τι εμποδίζει ή γλώσσα, ήν όμιλοΰσι 
τώρα οί Βλάχοι.

Δεν γνωρίζομεν τίνα γλώσσαν ωμίλουν πάλαι οί Περραιβοί. Πιστεύο- 
μεν, ότι ωμίλουν τήν Ελληνικήν. Ή λατινογενής γλώσσα, ήν έχουν σήμερον 
οί Βλάχοι, επεδήμησεν εις τήν Μακεδονικήν ή ’Ηπειρωτικήν ή Θεσσαλικήν 
κοινήν ορεινήν ή τήν πεδινήν χώραν επί τής Ρωμαιοκρατίας, ήτοι μετά τό 
168, καί δή καί τό 146 π.Χ. Τότε ύπετάχθησαν πλήρως οι Μακεδόνες. Ή 
ελληνική γλώσσα δε ήτο, ώς πιστεύομεν, γλώσσα τών αρχαίων Μακεδόνων, 
ών οί βασιλείς, αί έορταί, οί μήνες έχουσιν από παναρχαίων χρόνων ελληνικά

Κ ε ρ α μ ο π ο ΰ λ λ ο υ, Τί είναι οί Κουτσόβλαχοι, σελ. 80 εξ.
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ονόματα. Ούτε ί)ά ήτο ή Θεσσαλική διάλεκτος τόσον χαθαρώς ελληνική, δν 
ή Μακεδονική ήτο βάρβαρος. Ελληνικήν λοιπόν γλώσσαν έ'δει να όμιλοϋν 
και οί Περραιβοι προ τής Ρωμαιοκρατίας ‘.

Προσέλαβον έπειτα τήν λατινικήν ή λατινογενή γλώσσαν καί ονομασίαν 
επί τής Ρωμαιοκρατίας, ως περιέγραψα ανωτέρω καί αλλαχού 1 2.

Οί Έλληνες δηλ. των ύποταχθεισών ελληνικών χωρών έστρατεύοντο 
18ετεΐς ή 20ετεΐς καί διετέλουν έστρατευμένοι επί 20 έ'τη εις τούς λεγεώνας 
ή 25 εις τά Auxilia, διαμένοντες συνήθως έξω καί μακράν τής πατρίδος 
των, εις τάς ακραίας συνήθως χώρας τοΰ παγκοσμίου ρωμαϊκού κράτους, 
μετ’ αλλοφύλων καί αλλόγλωσσων συστρατιωτών τού αυτού ρωμαϊκού κρά
τους έν τώ αύτφ λεγεώνι, ώστε να έχωσιν ανάγκην ά'μεσον έν πάση ώρα κοι
νής συνεννοήσεως μετά τών συστρατιωτών, ήτις ήτο δυνατή μόνον διά τής 
γλώσσης τοΰ κράτους, δι’ ής εγίνετο καί ή στρατιωτική εκπαίδευσις υπό 
τών αξιωματικών, όντων Ρωμαίων. Πολλοί δέ έξ ορεινών καί αγόνων 
τόπων καταγόμενοι στρατιώται, ευρισκόμενοι έστρατευμένοι μακράν τής 
πατρίδος εις χώρας ευφόρους, ας ενδεχομένως ειχον αγαπήσει, αν μάλιστα 
ειχον εκεί νυμφευθή καί γεννήσει τέκνα, κατέμενον έκεϊ, απολυόμενοι εκ τοΰ 
στρατού, καί έλάμβανον κλήρον γής ως prsemia militise. ’Άλλοι δ'μως ύπη- 
ρέτουν επί τών όρέων, τηρούντες έκεϊ τήν τάξιν καί ασφάλειαν τής τε χώρας 
έν γένει καί μάλιστα τών οδών καί τής συγκοινωνίας. Κατά τήν διάρκειαν 
δέ τής εικοσαετίας, έξεμάνθανον τήν λατινικήν γλώσσαν ώς δ'ργανον γενικής 
συνεννοήσεως καί έγίνοντο λατινόγλωσσοι, ώς έγίνοντο καί οί κάτοικοι τής 
χώρας, ά'νδρες καί γυναίκες, μεθ’ <δν συνέζων (π.χ. έν Δακία). Είναι δέ δευ- 
τερεΰον ζήτημα, αν ή λατινογλωσσία αΰτη έπήρχετο εις τήν δευτέραν, τήν 
τρίτην ή τήν τετάρτην γενεάν ή στρατολογίαν.

Τοιουτοτρόπως έγιναν καί οί Περραιβοι λατινόγλωσσοι s.
Έάν δέ δ'ντως τφ 29 π.Χ. ήλΠεν ό Στράβων εις τάς Έλληνικάς χώρας, 

μόλις 2 έτη ειχον παρέλθει από τής ημέρας, καθ’ ήν είχε γίνει Provincia 
Romana ή Μακεδονία.

’Αλλά καί πεντήκοντα έτη ά'ν ειχον παρέλθει από τής πρώτης καταλή-

1 "Ορα Τί είναι οί Κουτσόβλαχοι, σελ. 68, Πολυβ. Δέν εκτείνομαι εις το ζή
τημα περί τών άλλων ορεινών φυλών τής Πίνδου, τάς όποιας ό Β e 1 ο c h, έν
Griech. Gesch.3, 12, I3, σελ. 60 έξ., παραπέμπει εις τό βασίλειον τών μύθων μετά 
τών Κενταύρων, τών "Αμαζόνων καί τών Λαπιθών (σελ. 64).

3 Π.χ. Τί είναι οί Κουτσόβλαχοι, σελ. 80 έξ. Οί "Ελληνες καί οί βόρειοι γεί
τονες, σελ. 190, σημ. (Μακεδονική λαϊκή βιβλιοθήκη άριθ. 7). ’Αρχαία ιστορία 
τών "Εβραίων, ή Αίγυπτος καί οί Βλάχοι, δπερ είναι διάλεξίς μου τοΰ 1952 έν τή 
μεγάλη αιθούση τής "Εταιρείας Μακεδονικών Σπουδών έν Θεσσαλονίκη.

8 Πρβλ. Τί είναι οί Κουτσόβλαχοι, σελ. 65 έξ., 77 έξ., 80 έξ., 83 έξ., 86 έξ., 
93 έξ., 95 έξ., 100.
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■ψεως της Μακεδονίας καί Θεσσαλίας υπό των Ρωμαίων, πάλιν δεν θά ήσαν 
αρκετά, ινα διαδοθή καί έντοπισθή ή λατινική γλώσσα καί άποβή οικογε
νειακή των Περραιβών γλώσσα. Θά έχρειάσθη νά παρέλθωσιν 150 έ'τη καί 
ίσως περισσότερα, ΐνα γίνη αυτή μητρική καί οικογενειακή, έκλίπη δέ ή 
ελληνική.

Επομένως οί ορεινοί κάτοικοι τής Πίνδου, τοϋ Όλυμπου καί τών Καμ- 
βουνίων, οί μεταναστεΰοντες μετά τών ποιμνίων των τον χειμώνα εις ευκραέ- 
στερα, πεδινώτερα κλίματα, οί φέροντες πάλαι τό δ'νομα Περραιβοί, δεν 
ειχον ακόμη προσλάβει τήν λατινογενή βλαχικήν γλώσσαν, ό'τε έ'ζη δ Στρά
βων καί έγραφε τήν εικόνα τής άντθρωπογεωγραφίας τών ήμερών του.

Άναμφιβόλως δέ καί τό δ'νομα Βλάχος δεν θά είχε κατανοηθή ούτε 
διαδοθή ακόμη εις τάς νεοκτήτους χώρας τοϋ Ρωμαϊκού κράτους, ώστε οί 
ΙΙερραιβοί θά διετήρουν ακόμη τό παλαιόν τοϋτο ό'νομά των καί δεν θά 
εΐ,χον δνομασθή ακόμη Βλάχοι.

Α. Δ. ΚΕΡΑΜΟΠΟΥΛΛΟΣ
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